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1.2 RUQﬂﬂénﬂfﬂOULé00¥0“18

é & ' o '
Lﬂ%ﬂ otuaT@TouNy (1965) 15naﬂ100nﬂ1L?ﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬁ@ﬂ?&knﬁ

'veoolearning a foreign language is an artificial
process} it can never be the same as the natural! process by which a

child learns its mother tongue.' (p. 23)
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qaﬂ 2 la le la le la le la le la
/ '4 / / £

A and B and e and D and E
gﬂﬂseaoémaounﬁnqﬂﬁ Lﬁaﬂﬁéugﬂu1ﬁqixago

wiin-iun  TeglkiBeomtingsangludrsiasadiiane  Tun1silinensldnas ianeome

Usenou
d * 4
qan 3 This {is a chair.
/ / y /

There is a cat under the table.

gk b /
My mother is a dressmaker.

4 A
Yesterday I saw him.
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qan 4 _

: 7 v ’, 7 /s

/ , the / king / asked the / gqueen /, and the / queen / asked
/ s s 4 Vs s /

the / dairy / maid / could we / have some / butter /for the / royal

/ ’ ’ / Lo A

/ slice of / bread / a the / queen / asked the / dairy / maid the /

/ 4 V2 Vs 7/ 7

dairy / maid said / certain/ly ['tl / &o and / tell the / cow /

4 7’ ¥ 7/
now be/fore she / goes to / bed.

(1970: 98)
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SowglunwnSonge (Hotlosfutiomn 4o 4

[ &
v. A4 Byomtin- v Tuduaowen of

gah 5
/ ’ / Ve 7/ /
/A the / first of / April / nineteen / seventy / one /John /

/ 4 / s ’ / ’ ’
bought / five / black / ties / Mary's / buying / seven / yellow /

7/ Y / 7 " 4 / .
dresses / Jemnifer's / purchasing / seventy / violet / cardigans /

/ ’ 7 / .

Nicholas is / contemplating / twenty-seven / multicoloured /

/
carpet-slippers /

(1970: 58)
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a.  anl¥3zemtin- vunlunis8u

a
'I‘Sﬂn 6
’ 4 ’ s

/A By the / time the / Great / Central was / built the /
’ # / (e /
trains could / manage the / gradients / much more / easily and the /
/ / 4 7 ’ s ’
Great / Central / line / usually / went 4&a/cross the 7/ val leys

’ / " 4 ~ &
in/stead of / round them like the / earlier / rai lways. So the /
/ s 7 P #
distances were / shorter and you / dot / better / views. The /
& . /7 4 ¥ 4
whole of the / way between / Nottingham and / London there was /
/ 4l 7/ o4 e

nowhere where an / other / railway line / crossed over / head./
(1970: 127)
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3) éﬁmﬁu1nﬂazuﬂoU1uTﬂn fotsenoudrelseloaudn  uay
Uselgarznzoon i fumingeniy 2 mite awtouirawoslsyise  wmef $1909n1879¢
o ’ 1] ﬁ
ifinrsutsenuiluy 2 31y
3 \1 . ' \1 a' ﬁ ' '
4)  HwaAu ngazulivlsylgado Ul oonunungadiy 2 wine
auaouiaaraslsylea -  Uselsauaasnisuonainy (reporting clause) @y
snolsrlaaudastosminy (reported clause)
- st Toauaasfogmuaueiglse luauansnisuonalny
= ﬂie‘iﬂﬂuﬂmwa'ﬂau‘\?oﬂm (conditioned. clause)
andglseIgeuan 1 Joule (conditioning clause)
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nanuuuwamaoﬁﬂga nrswtisainadnsazinderin Tlse Toaf 1 UBsusntunawly u
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NITHOULTDINITULIAINY eaauaﬂax?uawnnﬂsqﬁét?ﬂu

Ands wardsinainfnisutisaniauile Anldda0uze (pause) utisanIuAINBOULTATD

é .
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n. #nWe uazﬁeLnnnﬂeqﬁiﬁouganﬁouﬁoaﬁ1u
") ' a
md0ﬂ10uuuﬂnqan 1
/ - A hungry fox saw a crow. # The crow was sitting in a
tree. 4 He had a piece of cheese # It's in his mouth. 7
(1985 My Storybook Dictionary p. 124)

¢ X o
anilTeasaro suniingeil vio low L Taulédindsuae

d91nan15 412 avgautisauaurou L sae st Teasndy
1. An'lddromgautisarnaaaroutanuoslsy lua
.uuuﬂhqﬂﬁ 2
4 There was once a young man. # He was handsome. / He
worked harq. V4 And he was very poor. V4 One day he was fixing the
wall of a very rich man's home. / Hé saw the man's beautiful
daughter. / (1985 My Storybook Dictionary p. 93)

¢ X & '
nilsyasaosuningeil v o L Seulelnuisanna

wdovseTzasiniu o Tonlddrouga
a : tg > ﬁ \1 o [ lu\l
uuuﬂnqan 1 U8Y 2 U - LU ﬂtwaﬂoenuuaaun ]
fomrAlerunely u 4o 1
uuuﬂnqaﬁ g
V4 A shoemaker lived with his wife. / They had one room
above his shop. # Times were hard. / Only a few people had enough
money to spend on new shoes. / So the shoemaker and his wife grew
poorer. / (1985 My Storybook Dictionary p. 42)
¢ . X 1&5 o v o
Qaﬂsvaoﬁmaounﬂnqﬂutwa ﬂﬁk?ﬂﬂ‘ﬂuﬂ0ﬁ71uﬂﬂd
: 1 3 o L a’ b ; o
Ustlzafilsenouludneddne 9 nsdndnsariisvdratosfuuarud latauan laniune
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uuuﬂnqaﬂ 4
#/  The story of Noah is in the first book in the Bible. /
It tells how God looked at the world and / saw ‘that people had
become wicked. # So He said He would cover the earth with water. Z
. (1985 My Storybook Dictionary p. 111)
¢ X i) '
wilsEavArasuuuiingatl twnTﬁét?guiﬁuuoaaﬂu
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uuuﬂnqﬂﬂ 3
1 Your teacher said, "The principal will be late."
/, your / teacher said the / principal / will be / late /
"Your teacher'", said the principal, "will be late."
//,\ your / t_.eacher'/ said the / principal 7/ will be / late 7/
2) Did you hear Scott?
/ did you / hear / Scott /
Did you hear, Scott?
# did you / hear // Scott /
(3) Sue set the books on the table.
/ Sue / set the / books on the / table 7/
Sue, set the books on the bable.
# Sue / set the / books on the / table /
(1979 Good English, Gold Book p. 113)
€] ‘lud"w“m‘lﬂ 7 Adwedoants L liuaamug
Tunoulanouniie 1 sude wnwr‘h‘lsﬁwn'muiomwci'\uw‘a'oﬁ'm?oniéumw?;ﬁ
mnmueiin Folunsutisanudnuaed  sedr 1 ldmihganufifounadunitgseloa
vdu
4 this / jelly/ won't / set # w30
/ in my o/pinion it's / Just the / opposite /
(1970 Halliday p. 39)
uuuﬂnqaﬁ 4 ?Jmujamw?;uu'wmwgun'i'\ﬂfﬁﬂnmﬁty

/# Long a/go / there / lived a / farmer's / son/ named /

Jack / Not / far a/way from / Jack's / home, / there was a / cave /

/a In the / cave / lived a / horrible / giant. /, He was / called

/ Cormoran. / (1985 My Storybook Dictionary p. 86)
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n13iinlunune wui191ﬁét?ﬂu1ﬁuﬁon1ﬂu
AMdarumunganafidosnisfo 9. funtsutsanudnuaeiasiiny Mwmingenudsuie
vnndntsy Teaani
U, uﬁagnvﬂuﬁﬂ11n51ﬂszTﬂn
nsutivaadnuaciias A lwihsaitagnindn
Usgloa 1 Usvlgatu  SdnuaradzaSofumihsaisfusenoudetseloendn  uae
Usrlzarene (Rosudnisutismnuinuueiiaut sxnatafiotselon 3 Snvay Sofl
(1) Usylsaudasnisuonalny  (reporting
clause) MuenglseloauaavfionmIy (reported clause) 14U
He said, "We will miss the train."
(2)  Ustlgausavdosaina  ausslse Toausns
n1TUaNAIY Liy ‘
"I'm glad to hear that," he said.
' (3) uTzTﬂﬁuaﬂcwamqokéauTn (conditioned
clause) @udnslstlzauansifouls  (conditioning clause)* idu
I will take an umbrella if it rains.
Tunafin - dwouas lidhognalsyToadne 9 riou
wiSsuonnginatiing 9 i SeTnutsmu lunuuin
uuuﬂngmﬁ 5  Anutariufimirgaugninintseisa 1 Uselsa
/4 One / day a / wolf / met a / fox //,\ He / said, "My /
father was. / very / brave. //,\' He / killed /7 more than /. 200 /
enemies in his / life. Z o 1 / don't / understand it. #A In the /

end, 7/, he was / killed by / only / one / enemy. /
A

*aulseToanang s Soulwausrelseloauansnaros i Sou'la aud71ngsﬁu
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/ *You fot/get," / said the / fox. V4 = The / two / hundred

/ enemies were /4only / sheep. V4 A The 7/ first / time he / tried to
/ get a / bull, / A he was / killed. 7

(1985 My Storybook Dictionary P 124)
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n. AndouscdsinanisasiBaoniinfuay
/4 A hungry fox saw a crow. / The crow was sitbing in a
tree. / He had a piece of cheese in his mouth /
(1985 My Storybook Dictionary p. 124)
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/ These was once an old goat. / She -had seven kids # . She
loved them very much. / One day she was going into the wood. # She
wanted to get food for them. /
(1985 My Storybook Dictionmary p. 77)
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X
Lus@ady Jane goes shopping in town every Friday.

A0N t Which Fridays does Jane go shopping in town?
Jane goes shopping in town every F;iday.
A0 ‘: Where does Jane go shopping every Friday?
Jane goes shopping in town every Friday.
(1970 Halliday p. 42)
(2> Tesnisinuiuidosfianladwile el 1S
Aumgaafint e Ldu
Tom didn't lose his hooks. (They were stolen.)
Tom didn't lose his books. (Tom(ﬁidn'b; Peter did.)
Tom didn't lose hlg books . (He lost Susan's books.)
Tom didn't lose his bhooks. .(He lost his boots.)
(1979 Good English, Blue Book p. 117)
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/ thank you /

/ Arthur does /

/ “Give it to him / ' (1970: 60)
ﬁaaﬁﬂouuuﬂnﬁﬂuaogoﬁﬂTuudagﬁq1uﬁﬁuaﬂﬂ¥ouaz (Ruvan

/ everybody / knows a/bout it /

# Jemifer / left it there 7 (1970: 60)
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/# look at the / girl at the / bridge / (1970: ©60)
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/ 1 What's the / time / (Anwugind)
/2 What's the / time / (ﬁm’m_uu'mudo ‘may | ask, .please'),
/1 John is / coming 7  (dnuagin@)
42 Jirm is / coming / (Faunuigudy 'is that true?')
/ 2 are you / satisfied 7 (anwarind)
/ 1 are you / satisfied 7 (¥@3unu1gUNY 'you ought to be')
/ 1 Peter's here /2 isn't he 7/ (Anuarind)
/ 1 Peter's here /1 isn't he 7 (TAARIIBUNI '[*'m sure he

(1970t 27-28)
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@rogsuuLdn  Z 1, he wasn't./ telling the / truth 7/ (vﬂ1uﬁnumeﬂnﬁ)

/ 5, he wasn't / telling the truth # (uWs@tauuly *I'm

quite certain') (1970: 27)
7 1aik's / very ef/ficient 7 (waluSnunznd)

/ B it's / very ef/ficient /7 (W@ ununel LU 'it may

not be beautiful') (1970 27)
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